
სსტ ენ 1825-1:2004/AC:2006/2018 

 
 

საქართველოს სტანდარტი 
 

 

 

 

 

  

 

საპოხი ნივთიერებების სეპარატორები. ნაწილი 1: დაპროექტების, მუშაობის 

და გამოცდის პრინციპები, მარკირების და ხარისხის კონტროლი 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

საქართველოს სტანდარტებისა და მეტროლოგიის  

ეროვნული სააგენტო 

თბილისი 
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სსტ ენ 1825-1:2004/AC:2006/2018 

 

 
საინფორმაციო მონაცემები 

 
 

 1  შემუშავებულია საქართველოს სტანდარტების და მეტროლოგიის ეროვნული 

სააგენტოს სტანდარტების დეპარტამენტის მიერ 

 

 2  დამტკიცებულია და შემოღებულია სამოქმედოდ საქართველოს სტანდარტების 

და მეტროლოგიის ეროვნული სააგენტოს 2018 წლის 17 აგვისტოს    

№ 85  განკარგულებით 

 

         3 მიღებულია გარეკანის თარგმნის მეთოდით  სტანდარტიზაციის ევროპული 

კომიტეტის   სტანდარტი  ენ 1825-1:2004/AC:2006 ,, საპოხი ნივთიერებების სეპარატორები. 

ნაწილი 1: დაპროექტების, მუშაობის და გამოცდის პრინციპები, მარკირების და ხარისხის 

კონტროლი“ 

 

         4   პირველად 
 

 

5 რეგისტრირებულია საქართველოს სტანდარტების  და მეტროლოგიის  

ეროვნული სააგენტოს რეესტრში: 2018 წლის 17 აგვისტო 

№268-1.3-013919 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

აკრძალულია ამ სტანდარტის გადაცემა  მესამე პირებისათვის ან/და მისი სხვა 

ფორმით გავრცელება 
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Grease separators - Part 1: Principles of design, performance and testing,
marking and quality control

Séparateurs à graisses - Partie 1 :
Principes pour la conception, les

performances et les essais, le marquage et
la maîtrise de la qualité

Abscheideranlagen für Fette - Teil 1: Bau-,
Funktions- und Prüfgrundsätze,

Kennzeichnung und Güteüberwachung

This corrigendum becomes effective on 17 May 2006 for incorporation in the official English and
French versions of the EN.

Ce corrigendum prendra effet le 17 mai 2006 pour incorporation dans les versions officielles anglaise
et française de la EN.

Die Berichtigung tritt am 17.Mai 2006 zur Einarbeitung in die offizielle Englische und Französische
Fassung der EN in Kraft.

EUROPEAN COMMITTEE FOR STANDARDIZATION
C OM ITÉ  EUR OP ÉEN DE NOR M ALIS AT ION
EUROPÄISCHES KOMITEE FÜR NORMUNG

Management Centre: rue de Stassart, 36    B-1050 Brussels

© 2006 CEN All rights of exploitation in any form and by any means reserved worldwide for CEN national Members.
Tous droits d'exploitation sous quelque forme et de quelque manière que ce soit réservés dans le monde entier aux
membres nationaux du CEN.
Alle Rechte der Verwertung, gleich in welcher Form und in welchem Verfahren, sind weltweit den nationalen Mitgliedern
von CEN vorbehalten.
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